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AHHOTALIUA

Bgenenmne. B crarbe paccMarpuBaeTcs H3MEHEHNE CEMAHTHKH M BaJICHTHOCTH XaHTBIHCKHX IJIAroJIOB MIPU COYSTAHUH C
npeBepOOM nenku / nenxu / nenak / ndnakka / ndnvie Ha MaTepuaie 00CKO-yTOPCKUX S3BIKOB.

Ieab: BBISIBUTH KPYT IJIAroJIOB, COYETAIOIINXCS C IPEBEPOOM nenku / neaku | nenak | ndnoxka / ndivie, ONMCaTh IEPEX0.]
IJIAroJIOB U3 OHOM JIeKCHKo-ceManTnaeckor rpymmsl (JICT) B apyryio npu coueTaHun ¢ 3TUM IpeBepOOM, COITOCTaBUTh CH-
CTEeMY BaJICHTHOCTEH ¥ CHHTAKCHUECKYIO COYETaeMOCTh IJIarojIoB C JAHHBIM IIPEBEPOOM B XaHTHIHCKOM M MAHCHHCKOM SI3bIKAX.

MarepuaJ ncciieloBaHHsI: TIAroIbHbIE TIPEUIOKEHHS ¢ IpeBepOamMu neiku / neaku / nenak | ndnakka | ndnvie Ka3bM-
CKOTO, IIyPBIIIKAPCKOTO, IPUYPATBCKOTO (YCTh-COOCKHUIA), CypryTCKOTO THAJICKTOB XaHTBIHCKOTO SI3bIKA M CPEAHECOCHBUH-
CKOT'0, BEPXHECOCHBHHCKOTO JTNAJIEKTOB MAHCHICKOTO SI3bIKa, COOpaHHBIE aBTOPOM Y HH(OPMAHTOB ¥ U3BJICUEHHBIE U3 CJIO-
Bapell MaHCUICKOTO sI3bIKA.

Pe3ysbTarhl M Hay4Hasi HOBH3HA. BriepBble BBISIBIEH MaKCHMaJIbHO MOJHBIN CIIUCOK r1aroiioB pasHeix JICT, coueraro-
IIMXCS C TIpeBepOaMu nenku / neaku | nenak / ndnoxkka / ndnvle. YCTaHOBJICHO, YTO JAHHBIA MIPEBepO MPHUCOEANHSIETCS TIpe-
KJIe BCETO K IVIarojaM JeCTPYKIHH, OTACIEHHs U IIepeMelleHns. B pe3ynbrare KoiIn4ecTBO BaJEHTHOCTEH MPONU3BOJHBIX
IJ1aroJIOB MOXKET JINOO COXPAHUTHCS, JINOO yMEHBIIUTHCS. 1 1arons! ABMKEHHS TEPSIIOT JIOKATUBHYIO BAJICHTHOCTB; IV1aroJIbl
OTZIEJICHHS 1 JIECTPYKIIMU BaJICHTHOCTHh HE MEHSIOT. MI3MeHeHHe B COCTaBe CEMaHTHUYECKOW I'PYIIIIBI IIIAr0JIOB TPOMCXOANUT
3a C4ET CHHTAKCHYECKOH COYeTaeMOCTH IJIarojia ¢ pasHbIMU THUIIAMH CyObEKTOB U 0OBEKTOB (OAyIIEBICHHBIX, HEOIyIIIEB-
JIeHHBIX ). Pe3ynpraTsl nccieioBaHus MOTYT OBITh UCIIONIB30BaHbI ITPU COIOCTABICHUH POJICTBEHHBIX M Pa3HOCTPYKTYPHBIX
SI3BIKOB, @ TAKXKE JUIS HAITMCAHMS HAyYHOM I'PaMMaTHKH XaHTBIHCKOTO SI3bIKA.

Kntouegwie cnoea: 06cko-yropckue s3bIKH, IpeBepo, BAICHTHOCTb, JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKas TPYIINa, IIIarojibl OTKPhIBa-
HUSL, TJIArOJIBI OT/IEJICHHS, TJIaroJibl I€CTPYKIUH, TIIAroJIbl ABHKESHHSL.

bnazooapnocmu: aBTOp BhIpakaeT O1arofapHOCTh AaHOHUMHBIM PEIIEH3E€HTaM, a TaKk)Ke BCEM CBOMM MH(OPMaHTaM, Blla-
JICTOIMM XaHTBIHCKUM ¥ MAaHCHHCKNM SI3bIKAMHU.

Jns yumupoesanus: Conosap B. H. CtpykrypHO-ceMaHTHYECKHE 0COOEHHOCTH 00CKO-yTOPCKHUX IVIaroJioB ¢ mpeBepoamu
neaxku [ neaxka | neaxu / nenax | ndnoxka / ndnwie // Becrauk yrposepenus. 2021. T. 11. Ne 1. C. 112-120.

Structural and semantic features
of Ob-Ugric verbs with the preverbs
pelki / pelka / pelak / palokka / palyg
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Khanty-Mansiysk, Russian Federation,
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ABSTRACT

Introduction: the article considers the change in semantics and valence of Khanty verbs with the preverbs pelki / pelka
/ pelak | pélakka / palyg on the material of the Ob-Ugric languages.

Objective: to reveal a circle of verbs combined with the preverbs pelki / pelka /| pelak | pélakka | palyg; to describe the
transition of verbs from one lexical and semantic group (LSG) to another when combined with this preverb; to compare the
system of valences and syntactic compatibility of verbs with this preverb in the Khanty and Mansi languages.

Research materials: verb sentences with the preverbs pelki / pelka / pelok | pélakka | palyg of the Kazym, Shuryshkar,
Ural (Ust-Soba), and Surgut dialects of the Khanty language and the Middle Sosva and Upper-Sosva dialects of the Mansi
language, collected by the author from informants and extracted from dictionaries of the Mansi language.

Results and novelty of the research: for the first time, the most complete list of verbs of different LSG, combined
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with the preverbs pelki / pelka | pelok | pélakka / palyg, is identified. It is established that this preverb is attached primarily
to the verbs of destruction, separation, and displacement. As a result, the number of valences of derived verbs can either
remain or decrease. Verbs of movement lose their locative valence; verbs of separation and destruction do not change their
valence. The change in the composition of the semantic group of verbs occurs due to the syntactic compatibility of a verb
with different types of subjects and objects (animate, inanimate). The results of the study can be used to compare related and

unrelated languages, as well as to write a scientific grammar of the Khanty language.
Key words: Ob-Ugric languages, preverb, valence, lexical-semantic group, verbs of opening, verbs of separation, verbs

of destruction, verbs of movement.

Acknowledgements: the author expresses the gratitude to the anonymous reviewers, as well as to all author’s informants

who are fluent in the Khanty and Mansi languages.

For citation: Solovar V. N. Structural and semantic features of Ob-Ugric verbs with the preverbs pelki / pelka / pelok /
pdlokka / palyg // Vestnik ugrovedenia = Bulletin of Ugric Studies. 2021; 11 (1): 112—120.

BBenenue

CemaHTHKa M CHHTAaKCHYECKasi COYETaeMOCTb
[J1arojioB XaHTBIHCKOIO M MAaHCUHCKOIO SI3bIKOB J10
CUX TOp M3y4eHbl (pparmeHTapHo. OT CEMaHTHKH
[arojia 3aBUCHUT CHUCTeMa €ro BaJICHTHOCTEH, T. €.
KOJIMYECTBO aKTaHTOB, OOpPa3yIOIIMX MOJENb 3J1e-
MEHTapHOTO MPOCTOTr0 NpejioKeHus. Tun moaenu
3aBHCHT OT CBOMCTB IJIaroJbHON OCHOBBI, OT HaJIU-
4usi / OTCYTCTBUS NIPEBEPOOB U ONPeACNEHHBIX Cy]-
(ukcoB. M3 yropckux sSi3bIKOB OMTUCAHBI IPeBepOaIb-
HbIE €TUHUIIBI BEHIEPCKOTO S3bIKa, KOTOPHIE OTHOCST
K CIIy’)KeOHBIM CJIOBaM, MEpeJarollliM B OCHOBHOM
MPOCTpPaHCTBEHHBIC 3HaueHus [21; 22; 23; 24]; ecTh
CTaThbu 00 aHAM3UPYEMBIX SIHHHIIAX B 0OCKO-yTOp-
cKkuX s3bIkax [1; 15; 28].

[IpeBepOBl  OOCKO-YTOPCKUX — SI3BIKOB  TPEOYIOT
JTanbpHeuero usydeHus. B «/lpanexkromorunyeckom
U 3TUMOJIOTMYECKOM CJIOBapEe XaHTBIHCKOTO S3bIKa»
B. lllTeitnniia npuBeIeHO HECKOIBKO IJIAarojoB C MpH-
craBkamu [26]. B. llITeitann BessBr 13 T1aronpHBIX
mpuctaBok [27], . A. HuxomaeBa Ha3Baja IIECTh
peBepOOB NpUypabeKoro auajiekta [25]. [marossr
C WM3yYaeMbIMH E€IWHHIIAMH TPHUBEICHBI B PabOTax
Mo xaHTeliickoMy si3biky [10; 18; 20]. I'maromnbHbie
MpeBepObl Ka3bIMCKOTO JTHAJICKTA HYX, JIAN, U], KUM,
Kkammua nccnenosansl B crarbsix B. H. Comosap [14;
15; 16; 17]. AcniektyanbHbId U TUCKYPCUBHBIN aHa-
73 TIpeBepOaTbHBIX SAMHUI] HYX U UyXy B 3aMaHbIX
muanekrax caenad A. H. 3akuposoii, H. A. Mypa-
BbeBBIM [3]. HeckoibKko TIaronoB ¢ u3y4aeMou eau-
Huueil nenrku pacemorpeno E. B. Kamkuneim [4]. B
crarbe H. b. KomkapeBoil oTMedaroTCs HEKOTOpBIE
0COOCHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS MIPEBEPOOB B ObI-
TUHHO-TIPOCTPAHCTBEHHBIX MPEIJIOKEHUSIX B 3aBUCH-
MOCTH OT aKTyaJIbHOTO WICHEHHS BbICKa3bIBaHUS [S].

[IpeBepd neax=u / neax=a /| neix=u / nenax /
ndnaKk=xa / n@n=vle ‘OTKPBITHINA , KAK MBI MIPETIONA-
raem, MPOUCXOJIUT B XAHTBHIMNCKOM SI3bIKE OT MMEHH
nenak / nenak | ndnak, a B MAHCUIACKOM — ndJi- ‘TOJIO-
BMHA, YaCTh, CTOPOHA’ TOCPEJCTBOM IPUCOCAUHEHUS

113

K HeMy JpeBHero cyp¢ukca -i. Hanuuue B BeHrep-
CKOM W JpyruX (UHHO-YTOPCKHUX SI3bIKaX TAHHOTO
cybdukca ormevaet K. E. Maiiturackas [8]. B coBpe-
MEHHBIX XaHTBIUCKUX AHAJIEKTaxX o0Ilee 3HaYeHue
HampaBJieHus Tiepenaéres cypdukcamu -u, -a, -xa,
B MAaHCHIICKOM $I3bIKE€ B 3TOM CJIydae HCIIOIb3YeTCs
cy(hduKc HaIPaBUTEIBHOTO MaJeka -bl2, Cp.:

ka3. OB=eMm METK=H
JIBEPb. OTKpBITBII=AD]J
NOM=POSS/1Sg

Cypr. OBI=sMm MAIOK=K9
1Bepb.NOM=POSS/1Sg orkpbITbiii=ADJ

MaHc. Ap=um MAT=bIT OJIBI

18epb.NOM=POSS/1Sg orkpbiteiii=ADJ 0ObITb.P1/3Sg
‘Mos 1Bepb OTKpHBITA.’

B pasHbIx amnanexkTax XaHTBIMCKOTO SI3bIKa TPeli-
CTaBlieHbl (hoHETHYECKH ONMM3KHE MPOMXYKTHBHBIE
[JarojibHbIe TIpeBepObl: Ka3. neaxku / neaxa, 1yp.
nenxu, IpUyp. nenax, Cypr. nduakka. B xazpiMckom
JMAJIeKTe TIPeBepO nenku WMEET BapUaHT HENKA C
cydukcom narenpHO-HANIPaBUTENBHOTO Najeka. B
MaHCHHCKOM SI3bIKE ATOT MPEeBepO BHICTYIIAET B BAPH-
aHTe nan=vle. B opdorpapudeckoi Tpaauiuyu MaH-
CHHICKOTO sI3bIKa TI0CIe peBepOa ctaButces neduc, a
B TEKCTaX Ha XaHTHIHCKOM SI3bIKE TJIATOJIBI C MPEBEP-
0aMu Iy TCS Pa3ieIbHO.

[IpeBepOanbHass equHWIIA TPUCOSAMHSIETCS K
rmarosniam pasubix JICI: pectpykiuu, otneneHwus,
nepemenienus u nap. [lpu mepeBome AECTPYKTHB-
HBIX TJIaroJIOB Ha PYCCKUM SI3BIK YaCTO UCIONB3YET-
cs TIpHUCTaBKa pas- / pac-, HECMOTPS Ha TO, YTO B
XaHTBIMCKUX U MAHCUUCKUX TJ1arojiax aHaJIOTHYHOU
CEeMaHTHKH HE MMEETCs, HalpUMep: Cbuljmbl ‘pac-
ceub’ — nenxa cvlymul ‘pacceds’ (OyKB.: K OTKPBITO-
My Ceub).

Couerasich ¢ mpeBepOOM, paszHble raroybsl (op-
MUPYIOT pa3Hble CUCTEMBl BaJleHTHOCTEH. B crarbe
OMHCHIBAETCS CEMAaHTHKA, CHUCTEMa BaJCHTHOCTEH U
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CHUHTaKCHYECKasl COYeTaeMOCTh IJIarojoB ¢ IMpeBep-
ooM nenku / neaxa / neaxu | nenak | ndnokka | ndnvie,
UCCIIEYIOTCSI OCOOEHHOCTH Ilepexojia Iviarojia Hu3
OZTHOTO CEMaHTHYECKOro Kijlacca B JIpyroil mpu mnpu-
COEJMHEHUU IIpeBepOa, MPOBOIUTCS COMOCTABICHUE
yKa3aHHBIX MTPOLECCOB B 00CKO-yTOPCKUX SI3bIKAX.

I'maronel paccMaTpuBarOTCsl Kak CEMaHTHUYECKHE
MPEIUKaThl, PENpPE3eHTUPYIOLINE THUIIOBBIE CUTY-
ari. MoJenb  ympaBlIeHUSI OTPaXKaeT pPOJIEBYIO
CTPYKTYpy IJIarojia — ero CnocCOOHOCTh UMETh HEKO-
TOpPOE KOJIMUYECTBO aKTAaHTOB B HY>KHOM I'pamMmaruye-
CKo# (hopme, OHa CO3MaéTcs Ha OCHOBE MHOMKECTBA
yHOTpeOIeHUH KayK0To I1aroyia Kak mpeaeabHo hc-
YepIbIBAIONINN TEepPEeYeHb €ro JEeKCHKorpadudecku
3HAUYMMBIX POJIEH.

[Ipu M3ydeHUM CHUCTEMHBIX CBSA3EH MEXKIy €Iu-
HUIIAMH B COCTaBE JIEMEHTAPHOI'0 IPOCTOro Mpej-
noxenust (DI1IT) Mb1 onupaemcst Ha TeOpEeTHYECKUE
Tpyasl M. U. Yepemucunoii [18] u H. b. Komkape-
BOH [6; 7], MOCBAIEHHBIE MOICTUPOBAHUIO TIPOCTOTO
MPEUIOKEHHSI KaK €IUHHIIBI SI3bIKa, B HUX CHOpMy-
JMPOBAHbI KPUTEPUH BBIJCIICHUSI OCHOBHOW €IMHU-
16l CHHTAKCHCa, onucanbl auddepeHmaibHbie Tpu-
3HaKH, CUCTEMHBIE CBSI3U B O0JIACTH CHHTAKCHCA.

Marepuajbl 1 METOABI

MarepuanoM UCCIIeIOBaHUS TTOCTYKHIN TPUMe-
pBl ¢ TipeBepOamMu neakuy / neaxu | nenax | ndnoxxa
/ nanvle Ka3pIMCKOTO, IIYPBIIIKAPCKOTO, MPUYypalib-
ckoro (yCThb-COOCKHH TOBOP), CYpryTCKOTO JIHAJICKTa
XaHTBIHCKOTO sI3bIKa, a TAKIKE CPETHE-COCHBUHCKOTO
U COCHBHUHCKOTO JIMAJIEKTOB MAaHCHMCKOTO SI3BIKA.
B nanHoii crarbe Mbl mpoaHaiu3upoBaiu 35 mia-
TOJIOB Ka3bIMCKOTO JHAJIeKTa C INpeBepOOM nerku,
M3BJICUEHHBIC M3 XaHTHIMCKUX TEKCTOB, CIOBapeil u
noiy4yeHHble oT uHpopmanToB; 10 raroioB ¢ mpe-
BEpOOM 7enKy IIYPHIIIKAPCKOTO JUANEKTa, U3 HUX
2 mpumepa B3sTO U3 cioBaps [2]; 16 miaromoB c

peBepOOM 71e19K yCTh-COOCKOTO rOBOpa MpUypab-
CKOTO JIMaJIeKTa; 6 IIarojioB CypryTCKoro AuajeKkTa
¢ TIpeBepOOM ndnaxka; 11 rIaroyioB cpeiHeCOChBUH-
CKOTO JMaJIeKTa MAaHCUIUCKOTO si3blka. B pyccko-man-
CUICKOM U MaHCHHICKO-pycckoM cioBapsix [11; 12]
MPUBEJCHO 27 TIaroioB BEPXHECOCHBUHCKOTO Ha-
JIeKTa ¢ mpeBepooM ndanvie. B «XaHTBIHCKO-pyCcCKOM
cioBape» [13, 362-363] npuseaeHo 36 raroios c
peBepOOM neku / neaka i UMEIOTCST CBEIICHHS O CO-
YeTaeMOCTH JJAaHHBIX IJIaroJioB.

[Ipu aHanu3e marepuana UCHOIb30BAHBI METOBL:
HAOMIONEHNE,  CPAaBHUTEIBHO-COTIOCTABUTEIILHBIM,
OTIUCATENbHBIM, MOJIETUPOBAHUE, KOMIIOHEHTHBIHN
aHaJIM3, ONPOCHl HH(POPMAHTOB, AHKETHPOBAHHE.

PesyabTarsl

I'maronbHBIM IPeBEPOOM MBI CUUTAEM CITYKEOHYIO
9acTh Pe4H, MAPKUPYIOUIYIO TIO3HIIMIO0 TpEeAMeTa B
MIPOCTPAHCTBE, YYACTBYIOIIYIO B CIIOBOOOpa30BaHUU
1 U3MEHEHUM acleKTyalbHbIX CBOMCTB I1aroja, Mo-
TUGUIHIPYIONIYI0O CEMAaHTHKY IJIaroyia B 3aBUCHUMO-
CTH OT CUHTAKCHYECKOH COUeTaeMOCTH.

Hannume y miaronoB mnpeBepba nenku / nenka
yKa3bIBaeT Ha TO, YTO OOBEKTHI MOTYT IOJBEPIaThCs
JECTPYKLMH, OTAETATHCS, PacKpbIBaThes. [Taromibl
C ATUM TpeBepOOM B XaHTHIICKOM SI3bIKE SIBISIOTCS
MpeAUKaTaMH JIByX aKIIMOHAJIBHBIX Mojenei (paspy-
LICHUS] U OTKPBIBAHUS) U JBYX CTaTaJIbHBIX MOJesIei
(camopaspylIeHnss 1 MU3MEHEHUsI COCTOSIHMSA), TaKue
K€ TPOIIECCHI MBI HAOTIOAAEM 1 B MAHCHIICKOM SI3bIKE.

B ka3pIMCKOM JHaJIeKTe€ XAHTBIMCKOI'O S3bIKa IVia-
TOJIbHBIN MPEBEpO nenKku COYETaeTCsl ¢ IIarojJaMu Je-
crpykimu (18), mepemerienns (5), oTkpbiBanus (5), OT-
nenenus (4) u np. Bee miaronsl aToro nuanekTa ¢ mpe-
BepOOM nenKy MOTYT YHOTPEOSIThCS M 0e3 TpeBepoa.

PaccmoTpuM 0COOEHHOCTH TIPUCOEAUHEHUS TIpe-
BepOa nenku / nenxa K riiarojiaM pazHbIX JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYECKUX rpymi (Tad. 1).

Tabnuya 1
IIpucoennnenue npesepoda ‘nejaku’ K miarogam pasueix JICT
S3bIk / XanTtpliicknii Mancuiickmii
Jnanert Ka3bIMCKHIi mypclzﬂjl;cap- ?ﬂ?{?&?g’cﬂiﬁé CYpryTcKuii Cp.COCHB. BEpX. COCbB.
JICT koa-80 | % koa-8o | % |koa-Bo| % koa-8o| % koa-Bo | % K0JI-BO %
AxnmoHanmbHas (MOAEb BO3ICHCTBHA)
JECTPYKIUU 18 51% 5 50% 11 68,7 % 3 50% 7 63% 14 | 51,8%
OTKPBIBAaHUS 5 14,2% 1 10% - 1 16,6% 3 27% 9 33%
OT/IEJICHHUS 4 11% - 1 6,2 % - 2 7%
3ByUaHU 1 2,7% - - -
Moyienb IBIKEHNS / IEpeMeIeHHs
repeMeleHus 5 14,2% 2 20% 3 18,7 % 1 16,6% 1 2 7%
TIBIDKCHUS 2 5,7% 2 20% 1 6,2 % 1 16,6%
35 10 16 6 11 27
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[IpeBepO neaxku / neaxa |/ nenku | nenax | ndnox-
K2 / ndnele W3MEHSET CEMaHTHKy IJIarojioB: Kas.
MEHAMMBL ‘TEPHYTH — NENKA MEHAIMMBL ‘PA30PBATH’;
LIyp. 70Xmyl ‘TPECKAThCS, JIONATbCS  — NeIKU NOXMbl
‘pacTpecKarbCsi, pacCKOJIOTbCA ; IPUYP. MOXHIMMIMbL
‘TIOPBATHCS — HENIK MOXHIMMNbL ‘PA30PBATHCS, JIOTI-
HYTb’; CYpL. Cbljma ‘paciopoTh, paccedub’ — NdNIKKD
cviyma ‘pacnopoTh, pacceub’; MAHC. MaHymMmayKee
‘pBaTh’ — nanble-MaHymmaykee ‘popBaTh, Pa30pBaTh,
B30pBaTh’. [lpu M3MEHEHUHU JIEKCUYECKOrO 3HAYEHUS
IV1arojia MOXeT MEHSTBCS €r0 BaJICHTHOCTb.

3Hauenue npesepoa nenku / neaka / neaku | nenak
/ ndnakka | nanvie — ‘NeCTpyKUUs, OTKPbIBAaHHUE, pac-
KpBITHE BHYTPEHHEH 4acTH MpeaMeTa MpHu Hapylle-
HUU €T0 IEeJTOCTHOCTH, PACKPBIBAHUE YEeT0-IH00, OT-
KpBIBaHUE 3aMKHYTOTO MPOCTPAHCTBA U JIp.’, HAIIPU-
Mep: Ka3. 1oyxumsl ‘PacKOJIOThCS’ — NENKA TOHXUMbL
‘pacKoJIOThCA’, nummoel ‘TAAaTh’ — NEAKA NUMMbL
‘pacKphITbCs, BCKPBITHCSA ; IPUYP. MOXMbl ‘pPBATHCS’
— nenaoK moxmul ‘pa3opBaTbCA’; LIYP. NYHULEMUMbL
‘OTKPBITh’ — HeaKU NYyHuleMumsl ‘pacKpbiThb, pac-
MaxXHYTb ; nOXMul ‘JIONATHCS, TPECKATbCsw — NeIKU
noxmul ‘pacTpecKarbcs’; Cypr. cdepamma ‘pyOoUThH’
— ndnoxxa cdepamma ‘paspyouTs’, samwyya ‘Hajape-
3aTh’ — NANIKKD 6UbYYa ‘pa3pesarb’; MaAHC. nypyyKee
‘TPBI3Th, KycaTb’ — nanble-nypyykee ‘pasrpbl3Th,
PacKyCHUTh XablidayKee ‘PaCKOIIOThCA — NAable-Xd-
JbLIayKEe ‘pacKoNOThCS’, MaHymMmaykee ‘pBarbh’ —
nanvie- Mawymmaykee ‘popBarh, pa3opBaTh’ U Jp.

B npuypansckom jiuanekre (yecTb-coOOCKHH TOBOD),
10 UMEIOLIUMCS MaTepuaam, npesepo nenax Gopmu-
PYET, B OCHOBHOM, IJ1aroJsl, npuHaanexamue Kk JICT
JecTpykruu: 13 TaronoB AECTPyKIWH, 3 TJarojia
OTKpBIBaHUS, HAIPUMEP: noXmul ‘JIONAThCS, MOTpe-
CKaTrbCs’ — MEIIK NoXmovl ‘TIOTPECKAThCS, JOMHYTH’,
Xanvljamol ‘PaCKAIIBIBATECS — NENIK XAIbljombl ‘pac-
KOJIOTBCSI', MOXHIMMMbl ‘JIOTIHYTh' — NeldK MOX-
Hommmuyl ‘TIONMHYTH , MEHaIMMMul ‘NEPHYTH — NeENIK
MeHamMmmbl ‘pa3opBaTh’, nummel ‘MAAaTh’ — HeEloK
nummol ‘packpbithes’ 1 ap. Hanpumep: npuyp. Hoc
ndmjam nenax noxcom ‘JlanoHu MOM MOTPECKAINCH;
Xomxap coxajjaj nenak xanvijacam ‘JI0CKu nosa pac-
KOJIONMCH ; JIYK nyka xvip nenak nykcommac ‘Iiyxa-
puHBIH 300 JOTIHYN ; J/V/6 Jonac yeaj nenak nyHcajjol

‘OH packpbl1 JBepb jabasza’; Pax com nenak mox-
Hommac ‘Slromka nonHyna’; cypr. Maua Ky ndiokka
surmyyu ‘51 paspesana peidy’, Ildpm ndnaxka cdepamu
‘Jlocky pa3pyOuiiu Ha JIB€ 4acTu .

B mrypslmkapckom nuanekre npesepo nenku npu-
coenuusaercs K 10 miaronam: kK 5 miaroiam 1ecTpyk-
1IMH, K 2 TJIarojiaM JBUXKEHUS, K 2 Tl1arojam rnepemMe-
IIeHNUs, K 1 1aroiry OTKpbIBaHMs, HAIPUMED: HOXMbl
‘TpecKaThCsl, pacTpecKarbCs’ — nelKy nOXmobl ‘TIOTpe-
CKaTbCsl’; MOXHaMmMMuyl ‘TIOPBATHCA  — NEIKU MOX-
HomMmmbl ‘TOTHYTh, TIOPBATHCS ; MAHWOMbl ‘PBATDH’
— nenaK MAaHwWamul ‘pa3opBaTh’; MoXnibl ‘PBATHCT —
neku moxmul ‘pa3opBaThCs, pa3BaAIUTLCA ; NYKCAN-
mol ‘JIONHYTh’ — neku nykcanmsl ‘JOMHYTh , HAIIPU-
Mep: Xom xdp coxnam neaxku noxcom ‘Jlocku mona
packononuce’; [l{u uxken wu Kyrama uc, neaku xduy
nykcanan ‘MyX4HWHA IO TAKOM CTENEHU pazKUpell,
qyTh HE Jomaetcs’; [[[u nuxanon neiku xduw nykca-
nan ‘OT 3J10CTH OH YyTb He JionaeTcs’. B ka3pIMckoM
JMajieKTe npeBepo nenku mpucoenuHsercs K 36 ria-
roiam: K 18 miaronam aecTpykiuu, K 4 miaroiaam oT-
JIelIeHHsl U Ap., HapuMep: Ka3. Bajom jyeaj neaka
xdswgacys ‘OH pacKoyon KocTh’; Hyx nyejom mdxajy
nenka 36ammacys ‘OH pa3pesan omyXIiee MecTo .

B mancuiickom si3bike nipeBepO ndisie IpucoeIu-
HSIETCs B 0OOUX rOBOpPax, B OCHOBHOM, K [JIarojiam Jie-
CTPYKIIMH ¥ OTKPBIBAHHS, HAIPUMEP: CP. COCHB. Mny-
PYyKGe ‘TpbI3Th, KycaTb — NAable-nypyyKee ‘pasrpbl-
3Th’, mMapamiaykee ‘pacimyCcTUThCs — ndvle-mapam-
NayKee ‘pa3BEPHYTHCH ; MaHblemaykee ‘pBaTh’ —
ndnvie-manvlemaykee ‘pa3opBarh’; XaabliayKee ‘Ko-
JOThCS’ — NAnble-Xanvliaykee ‘PacKkoIOThCS ; BEPX.
COCBB. MaHymMmarkee ‘pBarb, COPBATh’ — NAIble-Md-
HyMmayKee ‘B30pBATh, Pa30pBaTh’; AKMbIIANYHKEE
‘pesarb’ — nanvie-aKmulendnyyKee ‘pa3pesars’; xana-
maykee ‘MOPOTh’ — Ndble- Xaiamaykee ‘pacrmopoTh’.

Hanpumep: Kywsac ndanvie-mapamnaxmac ‘Cpép-
TOK pa3BepHyscs’; [lvieym asu nanvie-nyHcwvicms
‘CwIH pacKpbll 11Beps’; Aeum H3nax nynue-mauvle-
macm> ‘Jlous pazopsana Oymary’; I[lviepuce xycan
nanvie-manviemacms ‘MalkavK pa3opBaia KOopooky .

[IpencraBum pesynsrarel dopmupoBanus JICT
[J1arojioB ¢ MOMOIIBIO NIpeBepoa nenku / neaka / nen-
Ku / nenak | ndnakka / nanvie B Tabauue 2.

Tabnuya 2
JICT ruaroJioB ¢ npeBep0oM nenku / neaxu | nenak | ndnakka | nansie
SI3bik / XaHTblCKHH Mamncuiickuii
JMATERT)  aspiMcKnii INYPBILIKAPCKHIA ?}gl;i?:(?ﬁbciclg;; CYpPryTcKuii cp. COCBHB. BEPX.COChB.
JICT K0JI-BO % KOJI-BO % K0JI-BO % K0JI-BO % KoI-BO| %  |koun-BO| %

AKIMOHaJIbHAs 36 100 % 10 100 % 100 % 6 100 % 10 190,9% | 25 192,5%

IIpocTpaHcTBeHHAS 1 9% 2 7,4%

36 10 16 6 11 27
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[IpeBepb nenxu / neaka /| neaku / nenak / ndnax-
K2 / nanvie MOAU(PUITUPYET 3HAUCHUE TJIarojioB, Ha-
IpUMEp: Ka3. Kopumvl ‘YNacTb — NENKA KIPUMDbL
‘pacTBOPUTBCS, PACKPBITBCA’; majmbl  ‘TAHYTh
— neaKku majmel ‘pacmaxHyTh, PACKPBITH’; WIYD.
natiommul ‘ypOHUTb, OTCTETHYTb' — NeIKU nauom-
Myl ‘pacCTErHyTh’; MPUYP. IHXaHWmMbl ‘OTBSI3aTh-
Cs’ — nenaK dHXaHwymel ‘pas3Bs3aThes’; Cypr. nyHYYd
‘OTKPBITh — NANIoKKd nyHYd ‘PaCKPBITh’; MAHC. JaK-
eémymyKee ‘ IBUraTh, OTOJBUTATh — NAIbIe-/IAKEMYHKEE
‘Pa3BUHYTH ; MAHYMMAaKKee ‘pBaTh’ — Ndible-Md-
HyMmaykee ‘pa3opBarh’; nokmamyykee ‘NONHYTh —
Nanvle-nOKMamyykee ‘B30pBarbes’; nypyykee ‘rpbl-
3Th’ — nanvie-nypyykee ‘pasrpeidth’ . Hanmpumep: Jfys
062] uca neaka mdijays ‘OH AEpKUT BEPH BCerna
OTKpbITOI . B naHHON JBYXaKTaHTHOW MOJEIH B IO-
3WIIUU TIPEANKATa HAXOAWUTCS TIIaroy NSHCTBUS NE-
Ka mdtimul; B pe3yJabTaTe NPUCOETUHEHHS peBepOa
MPOUCXOAUT M3MEHEHHE CEMAHTHKH: IJIaroyl rome-
meHus nepexoaut B JICI miaronoB OTKpbIBaHUS.

I'maronbl neficTBus GOPMUPYIOT aKIHOHAIBHYIO
MOJIEIb, HAIPUMEP: Ka3. Cbljmbl ‘pacceub’ — NeEaKa
Cobljmol ‘pacceun’; 10YXummsl ‘KOJIOTh’ — NEAKA JIOH-
Xummbl ‘pacKoJIOTh’; CblJEMambl ‘paccedb’ — nein-
Ka cbljemMamyl ‘pacceub’; MPUYP. MOHMbL ‘KIACTh
— nelaxk noHmwvl ‘PACKPBITH’; NOXMbl ‘JIOMATHCA,
TpECKaTbCs’ — nerax noxmul ‘pacTpecKaTbes’; LIyp.
moxmul ‘pBaTbCA’ — NEIKU MOXmbl ‘pa3opBaTbCs’;
MeHIMambl ‘NEPHYTH’ — HeNKU MeHIMImbl ‘Ppaso-
pBaTh’; Cypr. nduma ‘KINacTh’ — NdnoKKa ndwma ‘pac-
KpBIT’; cdeépamma ‘pyoOuTh’ — RNdnoKKa cdepamma
‘paspyOouTh’; Ccbljma PacopoOTh, PACCeUb — NATIKKD
cbljma pacnopoTh, pacceuyb; MaHC. NHCYKEe ‘pac-
KpBITh, PACTBOPHUTL  — NANble-NYHCYHKEE ‘PACKPBITH,
pacTBOpUTL’; moLIanmaykee ‘pBarh’ — nanvie-moi-
JanmayKee ‘pa3pblBaThCs’; Xaramaykee ‘pacnopoTs’
— nanvie- xaramaykee ‘pacnopors’.

AKIHMOHAIbHBIE MOZETH, (HOpMUpPYEMbIE TIPEBEP-
00M nenku / neika ‘OTKPBITHINA’, B XaHTBICKOM SI3bI-
K€, B OTJIMYKE OT PyCCKOTO, HOBOM MO3UIMU B COCTa-
B€ JIaHHOW MOJIEJHN HE UMEIOT, CP. PYC. paziomums
Xneb na yacmu — 3T0 0co0as MO3ULUSA B CTPYKType
npennoxeHus. B XaHTBIMCKOM sI3bIKe HAOJIOIaeTCs
MOIU(UKAIKS TO3HUINN TPEeIuKaTa, 3HAYCHHE «Ha
4acTW» IPaMMaTHKaIu30BaHO.

[IpeBepd nenxu / neaku / nenak / ndnaxka / nanvie
dbopmMHpyeT 1Ba OCHOBHBIX 3HAYCHHS: a) NECTPYK-
TUBHOE JeWcTBHE, Hanmpumep: npuyp. (ycTb-co0.)
nopmsl ‘TPI3Th’ — NEIK NOPMybl ‘Pa3rpbl3Th’; LIYP.
MeHIMambl  ‘NEPHYTH’ — HEIKU MeHIMImbl ‘pa-
30pBarh’; Cypr. NdANoKKd epuuima ‘PacKoIoThCs’,
NANOKKD cdeapma ‘pacKoiioTh’; MaHC. sIKMyyKee ‘pe-

3aTh’ — NAble-sAKMYyKee ‘pa3pesars’, nypyyKee ‘Tpbl-
3Th’ — NAable-NypYHKEe ‘PpasrpbI3Th’, MOAMAMYHKEe
‘pBateCsi’ — ndAnbie-mOIMamyyKkee  ‘pa3opBarhes’;
0) OTKpbhIBaHME BHYTPEHHEW 4YacTW MpeaMeTra: Kas.
pdKranmbsl ‘ynacme’ — NEIKA PAKIHMBL PACKPLINb-
Csl, pacnaxwymucs’, nyHmol ‘KIacTh’ — NENKA NYHMbL
‘packpbITh’; mpuyp. (YCTb-c00.) noHmer ‘knacmu’
— NnendK NoHmsl ‘PacKpbITh, OTKPBITE ; nummsl ‘Ta-
JaTh’ — neroK nummoel ‘PaCKPbITHCA’, IHXAHUYMbL
‘pasBsizaTbC’ — MENIK IyXaHwmvl ‘pa3BA3aTbcs
Cypr. numma ‘ynacte’ — NdNoKKd numma ‘BCKPBITh-
cs’, ndnokka ndnma ‘pacKpbiTh, PaCaxHyTh ; MaHC.
COCBB. NANble-NYHCAHMAaKyKEe ‘PacKpbIBaTh’, Cp. CO-
CBB. NANble-1AKEMYYKEe ‘PA3ABUHYTD , NYHCXAMYHKEE
“pacKpbIBATLCS — NAble-NYHCXAMYYKEe ‘PACKPhIBATh-
cs’, HanpuMep: Kas. Jjapawsn neaxku pdknac ‘Smuk
packpeuics’; mryp. Tdm wdwxkan neisk manuiu ‘10T
KyCOU€K TKaHW pa3opBu’; Monwanom nenku moxcam
‘Manuupl pasBalwIMCh’; cypr. Bdja Kdps ndpmom
ndnaxka eputiom ‘JIOCKW TOJIa PACKOJIONUCH’; MaHC.
Kynsic ndnvie-mapamnaxmac ‘CBEPTOK pa3BepHYICS ;
Tae cyne nanvie-nyncoicma ‘OHa packpplia pot’.

Hrak, BO BCex YETBHIPEX M3y4YAaEMBIX TUATEKTAX
XAHTBIACKOTO SI3bIKa CTEP’KHEBBIM PA3BUBAEMbIM
3HAUEHUEM TIJIAroJioB SIBJISICTCSl BO3JCICTBHE Ha
00BEKT, 4TO OTpa’kaeT, B COOTBETCTBUU C ITOH ce-
MaHTHKOM, (POPMHUPOBAHNE AKI[MOHAIBHON MOJIEINH.
[IpocTpaHcTBeHHasi CEMaHTHKA 10 JUAJIEKTaM XaH-
TBIMCKOTO SI3bIKa (pOpMUpPYETCS JaHHBIM MPEeBEpOOM
MIPUMEPHO B OJMHAKOBOM IPOLIEHTHOM COOTHOIIIE-
HUM, 60Jiee BCEro OHa BBIPAXKEHA B LIYPHIIIKAPCKOM
JINAJIEKTE XaHTBIMCKOTO SI3bIKA. B MAaHCUIICKOM SI3bIKE
MPENOYTEHUE OTAAETCSA AKIMOHAJIBHOM CEMaHTHKE
[Jaroia, MPOCTPAHCTBEHHAs CEMAaHTHKA SIBIISETCS
KpailHE pPEIKOM W TIpeACTaBieHa JABYMs IJarojia-
MU: 1aK6MbIeNANYYKEe ‘IBUraTh’ — NAIble-1aKEMmbl-
2NanyyKkee ‘pa3liBUraTh’, J1aKemyyKkee ‘NOJIBUHYTH’
— nanvie-1aKemyyKee ‘pa3aBUHYTH .

[TpencraBum Gonee AeTanbHO (QYHKIMH TJIATOb-
HOTO npeBepOa nenku / neaxka B Ka3bIMCKOM JTHAJICK-
Te. [1aronpl Ka3pIMCKOTO JHAJIeKTa, MPHCOSAUHSIO-
mue npesepd nenku / neaxa, yHKINOHUPYIOT U 63
npesepoa.

Cucrema BaJICHTHOCTEH TI1arosa JoImycKaeT u3Me-
HEHHE B 3aBUCHUMOCTH OT JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOI
IpYMIIBI [J1aroja, K KOTOpoil mpeBepod nenku / neaxka
npucoenuHseTcs. [maron nasammsr “ypoHUTH HMe-
€T YeThIPE BaJICHTHOCTH, IPEBEPO neIKY YMEHBILIAET
BaJICHTHOCTH 3TOTO IVIarojia J10 ABYX, YTO BIMAET Ha
CEMAHTUKy M CTPYKTYPY XaHTBIHCKOTO IpeioKe-
HUS: NEAKA NA8IMmul “PACKPBITh : Mmyjmuliion j)e
Jynac os neaka wu nagamcaj? ‘HakoHer oH pacKpbLI
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nabas’. MeHseTcs JIGKCHUEeCKOE 3HA4YCHHUE Iviarolia,
[J1aroa TepsieT CEMaHTHKY HEMpPOHW3BOJIBHOTO JIBH-
KEHHUs, KOTopasi mpeoOpasyercs B aKIHMOHAJIbHYIO
CEMaHTUKY (3HaYeHUE JEHCTBUSA), COXpAHIETCS CHUH-
TaKCUYeCKast MO3UIHS 00BEKTa.

B pasHbIX nuanekrax umeercs pazHOE Koluye-
CTBO IVIaroJIoB ¢ IpeBepOOM nenku, HE BCerga co-
BIIAJAa€T CEMaHTHKa W €ro CJIOBOOOpa30BaTeIbHbBIE
BO3MOXHOCTH. O/IHAKO KOJIMYECTBO IJIAroJOB C aK-
LIMOHAJIBHOM CEMAaHTHUKOM 3HAYUTEJIbHO IPEBBILIAET
KOJIMYECTBO MPOCTPAHCTBEHHBIX IJ1ar0JI0B.

IIpu npucoearHEeHNN Ka3bIMCKOro Npesepoa ne-
ku K Taronam pasubix JICIT HabmromaroTcs ciemyro-
LI1E MPOIIECCHI.

1. Ecniu mpeBepO npucoennHseTcst K OTHOBAJICHT-
HBIM IJIarojlaM, UMEIOLIUM TOJIBKO CYyOBEKTHYIO Ba-
JICHTHOCTH, KOJMYECTBO BAJICHTHOCTEW HE HM3MEHS-
ercs. [IpeBepO BHOCUT B CEMAaHTHKY KOHCTPYKLUHU
3HAUYEHHUE PA3JeJICHUs] Ha JIBE YacTU C MOTepeu Ie-
JIOCTHOCTH, BHYTPEHHSSI 9acTh OTKPBIBACTCS, M3-32
4Yero MpOMUCXOJUT HapyLIEHHE €IUHCTBA NpeaMeTa
B pe3yibTare yaapa, HOBPEXKIECHHUS UM CaMOIIPOU3-
BOJILHOTO pa3pyLICHHS, TPEAMET TepseT MPEeKHUE
cBoiictBa. Hampumep: noxommsr ‘nonnyTs’: JIyk
nykatiay noxuac ‘Jlonnyn xenynok niyxaps’ — Uu
nymandy neaka noxwac ‘ITOT KPYIbIM NpeaMeT
JIOTIHYN; MOXmbl ‘TPECKaThbCsl, pBaThbCs, JIONAThCA
Hepnacay moxac ‘Tlnarbe mopsanocs’ — Kawoy nen-
xku moxac ‘llTaHBl Pa3opBANKCh’; JIOHXUMbL ‘pac-
Konothes’: Myx wenem noyxuiioc ‘TloneHo packo-
nonocey’ — Coxjem neaku noyxuac ‘Jlocka packoso-
nace’. Cp. myp. lu nuxanon nenku xaw, nykcandn
‘OH OT 3JI0CTH 4YyThb HE pa3pbiBaeTcs’; npuyp. JIyx
nyka xvlp neiak nykcommac ‘I'myxapusblii 300 jom-
HYIT; Xoipom nenax moxwammac ‘MeIok pa3opBali-
cs’; cypr. Kagpam tiayxu uail anay ndnoxkka epuuay
‘Hamika ¢ ropsyiM yaeM pacKkoonack’; MaHc. Ilapm
nanvie-cazpviexamac ‘Jlocka packononacs’, Axecmac
ndnvle-xanvienac ‘KaMmeHnpb packononcs’.

2. Ecnu mpeBep0d mnpucoeauHsercs K JIByXBa-
JICHTHBIM aKIIMOHAJIBHBIM TJIarojiaM, TaKuM Kak ca-
gapmamul ‘CpyOuTh, PyOaHYTh’, Cbljmul ‘paccedb’,
WYMapMamul ‘CKaTb, CAABUTH , 969mMMambl ‘pe3aTh,
0oTpe3aTh’, Xabuomsl ‘yIApUTH , TPEIITOIATAIOIIIM
CYOBEKTHYI0O U OOBEKTHYIO BAaJICHTHOCTH, KOJHYe-
CTBO BAJIGHTHOCTEH coxpaHsieTcsi, HO Moaupuuu-
pyeTcss MX CEeMaHTHKa: TpeBepd pemnpe3eHTHUpyeT
CEMAaHTUYECKYIO BAJIEHTHOCTb «Ha JIBE YaCTHU», KOTO-
pasi B CTPYKTYype NPEAJIOKEHHUs OTAEIbHON No3uLueit
HE BBIpa)KECHa, HO 3aKJII0YEHA B CEMaHTHKe IpeBepoa.
B 3TOM cOCTOMT OTIMYME XaHTBINCKUX MPEAIOAKe-
HUH C IarojlaMu THUIIA paspyoumv, pacceusb U TMOM.
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OT PYCCKHUX, cp.: OH paspybum noneno nononam / na
ose wacmu — Uyx wenay jye nenka créapmagys ‘On
paspyOHT MOJIEHO .

Jlis Bcex IIarojioB TaHHOW TPYMIIbI XapaKTepeH
OJHOTHITHBIM TEPEeHOC 3HAYCHHUS: BO3ACHUCTBUE Ha
00bekT (0e3 yka3zaHMs Ha pe3ylbTaT 3TOrO BO3/CH-
CTBUs) — pasnesienue oObekTa Ha aBe yacTu. [lpe-
BepO BHOCUT CEMaHTHKY pPE3yJbTaTHBHOCTH, aKTy-
aIM3Upys 3HaYECHUE Pa3JeNeHuss OOBbeKTa Ha YacTH
B pe3ynbTare Bo3aelcTBus. [naron Oe3 mpeBepOa
yKa3bIBa€T TOJBKO HA TO, YTO K OOBEKTY MPUIIOKEHA
HEKOTOpas cuia, HO TpaHchopMmalus oObEeKTa, €ro
pacuieHeHue Ha 4acTu He akueHTupyercs. [IpeBepO
yKa3bIBa€T HA JIOBEIEHUE JEHCTBUSA /IO JIOTHYECKO-
IO 3aBEpLICHUs: OOBEKT MEpecTaéT CyIeCTBOBATh B
CBOEM IPEKHEM KayecTBE, MOATOMY B COYETAHUU C
npeBepOOM IJIaron yarmie BCEro MpUHUMAET (hopmy
o0beKTHOTO cripspkeHus. Hanpumep: Jfye kypay ears-
wac ‘OH mope3an HOry  (HOTa MOBpEXJIeHa, HO CO-
XpaHseT LeIO0CTHOCTh) — Ma cyxem neaku earouycem
‘Sl wkypy paccekna’ (WIKypa yTpaTuia IeaoCT-
HOCTb); Ma wu nyesn cagapmajem ‘51 3Ty BETKYy Cpy-
om0’ (BeTKa OT/eNsIeTcs KaKk enHoe menoe) — My
wenaj Jjye neaxa caeapmayyd ‘OH pa3pyOuT mojaeHo’
(moneHo nepecTaéT CyLIeCTBOBAaTh B CBOEM MPEKHEM
KaueCTBe, pa3/iessieTcs Ha YacTH).

3. Eciu npeBepO mpucoequHsercs K Ivaroiam
JIBIDKEHUS, UMEIOIIUM TPU BaJICHTHOCTH (CyObBEKT,
HayaJbHAs M KOHEYHAsl TOYKa JBMKEHHs), TO TPO-
UCXOIUT H3MEHEHHE KOJIMYECTBA BAJICHTHOCTEM:
CyOBeKTHast BaJICHTHOCTb COXPaHsETCs, 3al0JIHACTCS
HEOAYIICBIEHHBIMI HUMEHAMH CYyIIECTBUTEIHLHBIMH,
a JIOKaTUBHbIE BAJICHTHOCTH yTpauMuBaroTcs. [maromn
CTaHOBUTCSI OJJTHOBAJICHTHBIM M 0003HaYaeT MEPEXo.]
U3 OJHOTO COCTOSIHHSI B Apyroe. B xa3piMckoM jana-
JexTe 3aUKCUPOBAHbI TPU CHHOHMMUYHBIX IJIaroja
C CEMaHTHKOM «Iajarby», Al KOTOPBIX XapaKTepeH
€IMHOO0OPA3HBIN MEPEHOC 3HAYCHHUS: TTaJIeHHe — OT-
KpbIBaHUE, PACKPBIBAHUE: XOm jJaya] 962]m Kupmauy
uj pdkrac ‘C KpbllIM BHU3 ynajd KUpnud’ — Huireem
neaku pdakrac ‘OKHO pacnaxHymnocw’; O men neaxa
pdxunvijac ‘JIBepb TONbKO pacnaxuBanach’; Kupmawy
xom jayaj 362jm uj numac ‘Kupnud ¢ Kpblld BHU3
ynan’ — Hyxanse coipol nenka numac ‘Pexa pamb-
1Ie BCKPHINAch’; cypr. HMdsan copxa nénokka numaj
‘Pexa panbiie Bckpoercs’. CyOBbeKT M3 3aKpBITOrO
MOJIOKEHUS TIEPEXOUT B OTKPBITOE, T. €. YCTpaHsi-
€TCsl 3aMKHYTOCTbh (M30JSLMsI) NMPOCTPAHCTBA, ca-
MOTIPOU3BOJIBHO OTKPBIBAETCS JOCTYIl BHYTphH 4e-
ro-m00, OTKPBIBAETCS 3aKPBITOE OKHO, IBEPb, SIIUK.
[marosnel ABM>KEHUS B COYETAHUU C ITPEBEPOOM Iepe-
xoaaT B JICT oTkpriBaHUS.
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4. Ecnu npeBepO MPUCOSTUHSETCS K YeThIPEXBa-
JCHTHBIM TJIarojiaM TIepeMenieHus (cyObeKTHas,
O00BEKTHasl M JIBE JIOKATUBHBIX BAJCHTHOCTH), KOJIU-
94eCTBO BaJICHTHOCTEW COKpamaeTcs 0 JABYX H Me-
HSETCS THIT MPOTIO3UIIMU: BBICKa3bIBAaHHUE C IPEBEP-
OOM perpe3eHTHPYET aKIMOHAIBHYIO MPOTMO3UIHIO.
CyObeKT pacKpbIBaeT il 3pPUTEIHHOTO BOCIPUSTHS
gacTh npeamera. [Ipu stom npoucxomut tpanchop-

Oo6cyxaenue u 3aKJII04YeHHE

Urak, c momoripio npesepoa neaku / neaxu / nenax
/ ndnakka | ndnvie B 00CKO-yropcKHUX SI3bIKax GOpMH-
PYIOTCSl IB€ aKIIMOHATBLHBIE MOJIEITN IIEMEHTApHOTO
MIPOCTOTO MPEATIOKEHNS — MOJIENb pa3pyIIeHus: 00b-
€KTa M OTKPBIBAHUS, U JIBE CTaTaIbHbIE MOJIEIH — MO-
JIelTb cCaMOpa3pyIICHNs U I3MEHEHUs cocTosHHS. Oc-
HOBHOM CEMAaHTHKOH IJIaroyia ¢ mpeBepooM SIBIISETCS

JECTPYKTUBHOE BO3JICHCTBUE HA OOBEKT.

Bapbupoanue npeykara HanpapjieHO HA OIUH W3
KOMITOHEHTOB: JISl aKIMOHAJIBHBIX MOJIENeH — Ha 00b-
KT, JUIsl MOJieIel U3MEHEHUsI COCTOSIHUSL — Ha CYOBEKT.
VY [maroioB B cOYeTaHWM C IpeBepOOM cucTeMa Ba-
JICHTHOCTEH YMEHBILIAETCS, JIOKATUBHBIE BAJICHTHOCTH
Oepét Ha cebs peBepO, MPOUCKOIUT MOTU(UKAITIS UX
CEMaHTHUKH. BalleHTHOCTb CTaTaIbHBIX [T1Ar0JIOB U JIBYX-
BICHTHBIX AKIMOHAJIBHBIX TJIATOJIOB HE HM3MEHSETCS.

B paccmarpuBaeMbIX HAIEKTaX XAHTBIMCKOTO
SI3bIKA 3HAYMTEILHBIX PACXOXKACHHUHN TpU (POPMHUPO-
BaHWM CEMAHTHKH IJIArOJIOB C MCCIIEYEeMbIMH Ipe-
BepOaMu He HaONIOMaeTCsl, UMEIOTCS JIUIIb OT/IENb-
HBIE JIEKCUYECKHUE pa3iuuus. B oTnnyue oT XaHThIN-
CKOTO $I3bIKa, B MAHCHICKOM TIpeBepO popMupyeT He-
3HAYUTENbHYIO YaCTh IJ1arojoB ¢ MPOCTPAHCTBEHHOM
CEMaHTHKOM.

Marusi OOBEKTHON TMO3WIMH: OOBEKT BBIPAKACTCS
UMEHeM B (opMme eIMHCTBEHHOTO YHUCla U yKa3bl-
BAeT Ha LIEJIOCTHBIM OOBEKT, HAPUMEP, MEHEMIMbL
‘NepHyTh’: Ma tioway ca jyeom myjma muledjm
Mmenemacem ‘Sl croma mepHyn ero 3a pyky’ — Hep-
Hacaj jye neaku menemacyd ‘OH pasopsai miarhe’;
eywxutiaymsl ‘Opocars’: Ilyxou tiynmymjajy japauwy
26ajm xom xdpuitia gyuxujac ‘CblH TBOW WUTPYIIKH
U3 sIUKa Ha 1o BblOpaceBan’ — Cemjbl uku men
06 nenxa eywxutiay ‘Cinenoil cTapuk TOJBKO ABEPb
pacrmaxuBai’.

3HaYeHHE THIIA «Pa30pBaTh HABOJIOUKY», «pac-
KpBITh OKHO» HE INpEAIojaraeT nepeMerieHus: oob-
€KTa B MPOCTPAHCTBE, HABOJIOUKA U OKHO HE MEHSIOT
MECTOIOJIOKEHHUS, HO TPAHC(POPMHUPYIOTCS B PE3YIIb-
Tare BO3/ICUCTBUS HA HUX.
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